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Articulo1)  EXCAVACION PARA CANAL.

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Items :
1 Excavacion mecanica para canal
1.1.  Descripcion

Este trabajo consiste en la extraccion de suelo, sin tener en cuenta su naturaleza ni los medios empleados
para su ejecucion a los fines de construir y/o reacondicionar los canales, conforme a las secciones de proyecto
indicadas en los planos respectivos y directivas impartidas por la Inspeccion.

En general no se impondran restricciones al Contratista en lo que respecta a medios o sistemas de trabajo
a emplear para ejecutar las excavaciones, pero ellos deberan ajustarse a las caracteristicas del terreno y
demas circunstancias locales.

Cuando en el presupuesto de la obra no se incluyan items especificos al respecto, el proponente debera
agregar en el precio unitario del item correspondiente a la excavacién mecénica, la incidencia de los trabajos de
limpieza de vegetacion, cualquiera sea su magnitud o volumen que se encuentren en la seccion del canal para
alcanzar y mantener las rasantes proyectadas cualquiera sea el sistema de trabajo adoptado para ello.

Se incluyen dentro de estas tareas el retiro de cercos y alambrados, como asi también su eventual
reposicion, siempre que los mismos no se encuentren incluidos en otro ltem especifico de contrato.

Conjuntamente con el avance de la excavacion, se debera realizar un camino de servicio 0 banquina, que
permita la circulacién de los vehiculos de la Inspeccion, el abastecimiento de los materiales para la construccion
de las obras de arte y de los alambrados, y principalmente la mantencidn futura del canal.

Esta banquina o camino de servicio, tendra un ancho de 5,00m. y se ejecutara mediante equipos apropiados,
previéndose una compactacion que asegure un transito normal.

Si al efectuar la obra se hallase cualquier objeto de valor material, cientifico, artistico o arqueolégico, el
Contratista 0 su representante lo entregard documentadamente, sin perjuicio de lo dispuesto por el Codigo Civil
y la Ley N° 9080.

El Contratista, durante la excavacién podra encontrarse con vertientes altas, lo cual no serd motivo para
aumentar el precio, ni causa de indemnizacidn de ninguna especie.

El Oferente deberd realizar, previo a la confeccién de su oferta, todas las averiguaciones y estudios
necesarios para conocimiento a fondo de las zonas a excavar, no aceptandose demoras o reclamos
basados en desconocimiento de las mismas, quedando por lo tanto la Contratista comprometida cualquiera
sea la naturaleza del suelo y a los precios convenidos en el Contrato.

No se efectuara reconocimientos particulares por presencia de suelos duros o con material calcareo.

Asimismo, durante la ejecucion se protegera la obra de los efectos de erosion, socavaciones y/o derrumbes.
Los productos de deslizamientos y derrumbes deberan removerse y acondicionarse convenientemente en la
forma indicada por la Inspeccién.



1.2 Replanteo

El trazado de las obras, perfiles y secciones de replanteo, para determinar las excavaciones y trabajos a
realizar, sera efectuado en el terreno por un agente de la Inspeccidn, en presencia del Contratista 0 de su
representante, quienes deberan cuidar las estacas y sefiales que se colocan hasta la Recepcion de la Obra. El
Contratista solicitaré oportunamente y con la anticipacidn necesaria a la Inspeccion, el replanteo de la parte de
Obra en donde se proponga trabajar.

Terminado cada replanteo se firmaré por duplicado una planilla de cotas rojas del tramo o seccion replanteada,
una de las cuales quedara en poder del Contratista. Este debera presentarse a la Inspeccién para convenir la
fecha de iniciacion de los trabajos.

Los gastos de ayudantes, utiles y materiales que ocasionen el replanteo, asi como los de revision de replanteo
de detalles que la Inspeccion considere convenientes realizar, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

Pero cuando causas fortuitas impidan materialmente el replanteo de alguna o de algunas partes de la Obra, sin
que ello sea obstaculo para iniciar los trabajos y proseguirlos segun el plazo contractual, el Contratista estara
obligado a aceptar el replanteo parcial, sin que ello le de derecho a la ampliacion del plazo estipulado.
Terminado el replanteo se labrara un acta por triplicado y un ejemplar se entregara al Contratista.

En caso de disconformidad con la operacion efectuada, el Contratista podra formular sus reclamos al final del
acta.

Los fundamentos de sus reservas deberan ser expuestos dentro de los diez (10) dias de firmada el acta. El
incumplimiento de este requisito anulara las reservas formuladas.

13 Espaciamientos
La tierra a excavar, al ser depositada en los bordes del canal, debera conservar espaciamientos al cruzar el
trazado de bajos u hondonadas naturales colectoras de agua, a fin de no interceptar los desagties laterales que

afluyan al canal.

Estos espaciamientos seran determinados y localizados por la Inspeccion de Obra y tan numerosos como sea
necesario, pero estaran distanciados menos de 100 m uno de otro.

También la amplitud de dichos espaciamientos sera fijado sobre el mismo terreno, de acuerdo a las
necesidades locales.

14 Cruce de caminos, canales afluentes, y cunetas

Cuando el canal cruce caminos transitados, canales afluentes o cunetas, el suelo extraido no podra ser
depositado sobre ellos, los que deberan dejarse libres de toda obstruccion.

1.5  Tolerancias en las dimensiones y responsabilidades
El Contratista debera prestar atencion a las dimensiones de los canales exigidas en el proyecto, pues estos
deben ser construidos segun los perfiles descriptos en los planos o segun aquellos que se modificaran, con

toda exactitud y simetria, respetando las reglas del buen construir.

No serén toleradas salientes en las soleras que afecten en mas de un 5 % del ancho, ni mayores de 0,10m
de altura.



Los pagos por cantidades excavadas se haran de acuerdo a las lineas netas de las secciones proyectadas
o modificadas, y no se reconocera como material excavado todo excedente que proviniera de mayor
profundidad debajo de la rasante replanteada.

Tampoco se computara al efectuarse la recepcion definitiva, la mayor amplitud que pueda tener por causas
de desmoronamientos o correcciones debido a la mala interpretacion de los planos.

Todas las obras auxiliares que el Contratista hiciere o las correcciones a que se obligaron por la mala
interpretacion de los planos o por la mala ejecucion de los trabajos, serén por su exclusiva cuenta y no
tendré derecho a indemnizacion de ninguna especie.

La Inspeccidn no se responsabiliza por dafios ocasionados por inundaciones, crecientes, etc., que puedan
afectar los trabajos y equipos, quedando a cargo del Contratista el reacondicionamiento de las obras ya
ejecutadas.

Cuando el producto excavado tenga un grado de humedad que provoque su deslizamiento hacia los
campos linderos, debera procederse a la construccién de un corddn de tierra seca a una distancia no
inferior a dos metros del nuevo alambrado. La compensacién de esta tarea, se considerara incluida en el
precio unitario del presente item.

1.6 Forma de medicién y pago

Las tareas descriptas precedentemente se mediran y pagaran por metro cubico (m®) de suelo excavado
segun estas especificaciones, al precio unitario establecido en el contrato para los items correspondientes.
La excavacion hecha por debajo de las cotas de proyecto indicadas en los planos, como asi también los
excesos de excavaciones para la construccion de los canales que el Contratista ejecute para llevar a cabo
los trabajos tales como sobreanchos y taludes no se mediran ni se pagaran.

Dicho precio sera compensacién total por todos los gastos de equipos, herramientas y mano de obra
necesarios para la limpieza dentro del canal, extraccion de suelo en el volumen que abarca la canalizacion,
su distribucién en los lugares que indique la Inspeccién y/o el proyecto ejecutivo, conformacion y
reacondicionamiento de banquinas, construccion de caminos de servicios, bordos, cordones de tierra,
drenajes, bombeos y, todo otro trabajo necesario para la correcta ejecucion de la excavacion de acuerdo a
estas especificaciones, planos de proyecto y lo ordenado por la Inspeccion.



Articulo 2) EJECUCION DE ALAMBRADOS

Las presentes especificaciones técnicas y la forma de medicion y pago serviran de base de aplicacién en los
siguientes Items :

2. Construccion de alambrados de cinco hilos — incluye Retiro de los Existentes.
21 Descripcion

Este trabajo consiste en la construccion de alambrado nuevo, de acuerdo a lo consignado en los planos, lo que
establezca la documentacion de proyecto en cada caso y lo ordenado por la Inspeccién.

El alambrado se colocara, como lo indicado en los planos de proyecto,y en los casos en que sea necesario
perimetral a cada alcantarilla en los predios privados.

El alambrado a construir tendré tres hilos lisos de acero galvanizado y dos hilos de alambre de la misma calidad
con puas cada 4", postes (esquineros, torniqueteros y medios reforzados) de quebracho colorado labrado y
varillas de madera dura (Urunday).

2.2 Materiales

Los materiales a utilizarse en la construccion del alambrado responderan a las siguientes caracteristicas y
condiciones:

a)- ALAMBRES :

Seran de acero galvanizado calibre 17/15 (Paris) y cumplir con los requisitos establecidos en la norma IRAM
562, la carga minima de rotura a la traccion sera de 7.000kg/cm?.

El galvanizado del alambre liso, contendra como minimo 6,5 miligramos de zinc por centimetro cuadrado de
superficie y debera resistir sin mostrar ninguna traza de cobre metalico adherente, un nimero de dos (2)
inmersiones de un minuto en una solucién de sulfato de cobre. Ambos ensayos se efectuaran de acuerdo a la
norma IRAM 252 N.1.O.

El alambre de pUas sera galvanizado, calibre 12 72 (B.W.G) de tipo corriente en plaza.
Las puas seran enlazadas en los dos hilos y separadas cada 4”.

Para ataduras y riendas se utilizara alambre galvanizado blando N°11 (B.W.G.) de 3 mm de diametro.

El alambre de puas y de atar contendran un galvanizado minimo de 5,5 miligramos de zinc por centimetro
cuadrado de superficie y resistiran dos (2) inmersiones en las condiciones especificadas anteriormente.

En lo que respecta al calibre de los alambres se permitira una tolerancia de +3% en el didmetro.

En cuanto a la resistencia minima especificada para el alambre liso, se admitira una tolerancia en menos del
5% que se aceptara solamente en un méximo del 25% del material provisto.

b)- TORNIQUETES :

Para el tiro de los alambres se utilizaran tormniquetes de cajon N° 3 y dobles N° 1, N° 2 y torniquetes al aire libre
N° 8 donde sea necesario.



c)- POSTES DE MADERA (esquineros, torniqueteros y medios reforzados)

Tendran las siguientes caracteristicas: Seran de quebracho colorado. Longitud de circunferencia 0,48 my 2,40
m. de largo minimo. En la punta, la circunferencia minima sera de 0,27 m.

Las dimensiones indicadas para la circunferencia, seran tomadas en todos los casos a los 0,86 m de la base.
d)- VARILLAS
Seran de madera Urunday. Tendran una escuadria de 2" x 1,5” y una longitud minima de 1,20 m.

Los postes (esquineros, torniqueteros y medios), varillas, etc. seran de primera calidad, tolerandose unicamente
para los dos primeros un 5% (cinco por ciento) con pequefios taladros, principio de sdmago, nudos, etc.,
siempre que tales fallas, a juicio de la Inspeccion, no afecten la resistencia de los mismos. En dicha tolerancia,
estan incluidos los postes, que presenten una sola curvatura, rechazandose aquéllos en que la flecha sea
mayor que 10 cm o que presente mas de una curvatura.

23 Caracteristicas del alambrado
Los postes medios iran colocados cada 12 metros. Entre dos de ellos se colocaran cinco varillas.

Los postes torniqueteros se colocaran a una distancia no mayor de 324 metros entre si, 0 cada 27 espacios
como minimo de 12 metros cada uno.

En los postes, varillas, etc., habra agujeros para el paso de los alambres, los cuales se estiran por medio de
torniquetes colocados cada tiro de alambre (300 m. aproximadamente).

En los esquineros, terminales y torniqueteros intermedios por cada tiro de alambre de 300 m aproximadamente,
se utilizaran postes, los que seran enterrados a 0,80 m como minimo. En los postes esquineros se colocaran
torniquetes al aire y en los postes torniqueteros intermedios, torniquetes dobles.

Todo poste terminal o esquinero, en la direccién de los alambrados se acompafiara de un medio poste auxiliar
de refuerzo, unido al poste por medio de un travesario horizontal, de 0,05 m x 0,038 m de seccion y 0,80 m de
largo, el cuél sera asegurado en la parte superior de ambos mediante caladuras adecuadas. Ademas, el poste
auxiliar se unira al principal con riendas de alambre galvanizada N° 11, retorcido de 4 hilos colocados
diagonalmente entre ambos y en la parte superior de los mismos. El medio poste auxiliar se colocaré a unos
0,60 m. del poste torniquetero.

Todos los postes iran enterrados a 0,80 m de profundidad como minimo.

Las ataduras llevaran como minimo cinco vueltas en cada extremo y seran ejecutadas con alambre
galvanizado N° 11, ya especificado.

El alambre de puas va atado a todas las varillas.

La profundidad de hinca de los postes podra ser modificada de acuerdo con las caracteristicas del suelo de la
zona, quedando a criterio de la Inspeccién. El alambrado debera respetar la altura indicada por los planos. No
se reconocera bajo ningun concepto la excavacion a pala manual adicional que se tuviera que realizar para
lograr una mayor profundidad de hinca, ni tampoco la diferencia de costos que demande el reemplazo de
postes de mayores longitudes.



24 Forma de medicion y pago

Los alambrados construidos segun estas especificaciones, aprobados por la Inspeccién, se mediran y pagaran
en metros lineales (m), al precio unitario de contrato establecido para el respectivo ltem.

Dicho precio sera compensacion total por la provision y colocacion de todos los materiales para la
construccion del nuevo alambrado, torniquetes, apuntalamientos, desperdicios, como asi también los
gastos que demande el empleo de maquinas hoyadoras y equipos para realizar el contrafuego, mano
de obra, herramientas y todo otro trabajo necesario para la correcta ejecucion del item de acuerdo a lo
especificado, planos del proyecto e instrucciones impartidas por la Inspeccion.



Articulo 3) DEMOLICION Y/O REMOCION DE ESTRUCTURAS EXISTENTE

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Iltems :
3. Demolicién de Estructuras de Mamposteria u Hormigon.
31 Descripcion

Se prevén la demolicion y retiro con medios mecanicos y/o manuales de aquellas estructuras que obstruyan el
libre escurrimiento de las aguas o que impidan la construccién de las obras proyectadas; como también la
remocion de todo elemento existente que se encuentre ubicado en el lugar que se va a ejecutar las nuevas
obras.

El Oferente debera, previo a la confeccién de su oferta, recorrer las zonas de obras y realizar todas las
averiguaciones y estudios necesarios para conocimiento a fondo de los puentes a demoler y obras
existentes, no aceptdndose demoras o reclamos basados en desconocimiento de las mismas, quedando
por lo tanto la Contratista comprometida, a realizar las tareas, cualquiera sea la estructura a los precios
convenidos en el Contrato.

La ubicacion y descripcion de las obras existentes que se prevén demoler, se encuentran detalladas en la
Memoria Descriptiva de la obra, que forma parte del Proyecto Ejecutivo.

Se procedera a demoler los elementos no recuperables (mamposteria, hormigon y otros similares), mientras
que aquellos prefabricados, susceptibles de ser reutilizados a criterio de la Inspeccién (maderas, tubos,
bévedas, cabriadas, perfiles, vigas metalicas, etc.), deberén ser recuperados cuidadosamente, evitando su
rotura y puestos a disposicion de la Inspeccion.

Los escombros, producto de la demolicién, deberan ser retirados y depositados en lugares apropiados dentro
de la zona de la obra, y seran indicados por la Inspeccion. El material sera colocado en capas de espesor no
mayor de 0,50 m, utilizando un equipo de distribucion apropiado.

En el caso de la demolicion de puentes sobre el Ferrocarril, se deberd asegurar el paso del trénsito de los
trenes, durante la realizacion de la mencionada tarea y posterior construccion de las respectivas obras, con
sustentaciones provisorias, proyectadas por el Contratista. No se podra comenzar con las tareas de demolicion,
hasta tanto esté construida la sustentacidn provisoria. La magnitud y complejidad de los pasos provisorios a
construir deberan ser acorde a la importancia de la via y de acuerdo a las normas de FFCC.

El material proveniente del desmontaje del puente metalico existente sobre le ferrocarril Belgrano, debera ser
trasladado hasta la estacion nueva Alberdi para su depdsito definitivo.
3.2 Forma de medicion y pago

Los trabajos ejecutados segun estas especificaciones se mediran y pagaran en metros cubicos (m?) al precio
unitario de contrato establecido para los items respectivos.

Dicho precio sera compensacion total y Unica por todos los materiales, mano de obra, equipos, herramientas y
toda otra operacion necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos de acuerdo a lo especificado, planos e
instrucciones impartidas por la Inspeccién.



Articulo 4) EXCAVACION PARA OBRAS DE ARTE

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Items :
4. Excavacion mecanica para obras de arte
4.1 Descripcion

Bajo esta denominacién se entiende toda excavacion que deba realizarse con medios mecénicos para la
correcta fundacion de las obras de arte, a una cota inferior a la del terreno natural, segun lo sefialado en los
planos de proyecto y lo ordenado por la Inspeccion.

Asimismo comprende los insumos ( mano de obra, equipos, herramientas, etc.) necesarios para realizar las
tareas de limpieza, desboques, desmalezamiento, y toda otra necesaria para la ejecucidn de los trabajos.

4.2 Método Constructivo

El trabajo consiste, en la extraccion de todos los materiales en el volumen que abarca la fundaciéon y su
distribucion en los lugares indicados por la Inspeccion. Comprende asimismo y de ser necesario el desvio del
curso de agua, la ejecucion de ataguias, drenajes superficiales, bombeos, apuntalamiento, tablestacados
provisorios, la provision de todos los elementos necesarios para estos trabajos y el relleno de los excesos de
excavacion en el caso que los hubiere.

Todas las cotas de fondo de las fundaciones serén fijadas definitivamente y controladas en cada caso por el
Inspector, en base a las verificaciones de la calidad del terreno y en el concepto que las profundidades
marcadas en los planos seran modificadas, en funcidn del Proyecto Ejecutivo presentado por la Contratista, sin
dar lugar a reclamacion alguna.

Para el caso de las excavaciones para las fundaciones, el Contratista estara obligado a hacer dos (2)
perforaciones como minimo desde cota de fundacion a una profundidad de 3,00 m, con barreno de mano, con
muestreo continuo y ensayo normal de penetracién dinamica (SPT), cada metro, siendo el Inspector quién
determine, si la presencia de suelo suelto, blando u organico exige un cambio de cota o una modificacién en las
dimensiones o forma de la fundacién para cumplir con la exigencia de tensiones admisibles minimas del
proyecto a fin de adaptar la fundacion a la capacidad portante del terreno.

En el caso que sea necesario, el bombeo debe realizarse en forma continua, debiéndose garantizar la
permanente falta de agua en la zona de fundacion.

No podra empezarse el relleno de una fundacion mientras no lo autorice el Inspector. A éste efecto se labrara
un acta en que conste la cota de fundacion y clase de terreno.

Las excavaciones deberan ser las minimas necesarias, como para realizar las tareas inherentes, ya sea en
obras para fundaciones, plateas de protecciones, en trabajos de embocadura, o rectificaciones de canal hacia
alcantarillas, debiéndose rellenar con suelo seleccionado y compactado al 95 % de la maxima densidad segun
ensayo Proctor modificado, todo suelo que fuera excavado en exceso.

4.3 Forma de medicion y pago
Toda excavacion en cualquier clase de terreno se medird en metros cubicos (m?), siendo su volumen el

resultante de multiplicar el &rea del plano de asiento de la estructura,- si ésta es horizontal, 0 su proyeccién
horizontal en caso de presentar uno o varios planos inclinados -, por la altura de la excavacion. Se adoptara la



profundidad promedio cuando la excavacién no fuese de altura uniforme.

Los excesos de excavacion que el Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos, tales como taludes,
sobreanchos, etc., no se mediran ni pagaran.

Estos trabajos, medidos en la forma especificada, se pagaran por metro cubico (m®) al precio unitario
establecido en el Contrato para los respectivos ltems.

Dicho precio serd compensacion total por todos los gastos de equipos, herramientas y mano de obra
necesarios para: la extraccion de todos los materiales en el volumen que abarca la fundacion, su distribucion en
los lugares que indique la Inspeccion, el costo de las tareas de desagote de las aguas superficiales y/o
subterraneas, apuntalamientos, tablestacados provisorios, drenaje, perforaciones y estudio de suelos (SPT)
especificados y todo otro trabajo necesario para la correcta ejecucion de la excavacion de acuerdo a estas
especificaciones, planos del proyecto y lo ordenado por la Inspeccién.



Articulo 5) EXCAVACION A PALA MANUAL

ltem 5. EXCAVACION A PALA MANUAL

51 DESCRIPCION

Bajo la denominacién de esta especificacion se entiende toda excavacion que deba realizarse con medios
manuales para la correcta fundacion de las obras de arte, a una cota inferior a la del terreno natural, segun lo
indicado por los planos del proyecto y lo ordenado por la inspeccién.

5.2 METODO CONSTRUCTIVO

El trabajo consiste, en la extraccion de todos los materiales en el volumen que abarca la fundacion, y su
distribucion en los lugares indicados por la Inspeccién. Comprende asimismo y de ser necesario el desvio del
curso, la ejecucion de ataguias, drenajes superficiales, bombeos, apuntalamiento, tablestacados provisorios, la
provisidn de todos los elementos necesarios para estos trabajos, y el relleno de los excesos de excavacidn en
el caso que los hubiere.

Las cotas de fondo de las fundaciones seran fijadas definitivamente y controladas en cada caso por el
Inspector, en base a las verificaciones de la calidad del terreno y en el concepto que las profundidades
marcadas en los planos puedan ser modificadas sin dar lugar a reclamacién alguna. El Contratista estara
obligado a hacer, en cada obra de arte, dos (2) perforaciones como minimo desde cota de fundacién a una
profundidad de 3,00m, con barreno de mano, con muestreo continuo y ensayo normal de penetracion dindmica
(SPT) cada metro, siendo el Inspector quién determine, si la presencia de suelo suelto, blando u organico exige
un cambio de cota o una modificacién en las dimensiones o forma de la fundacién para cumplir con la exigencia
de tensiones admisibles minimas del proyecto.

No podra empezarse el relleno de una fundacion mientras no lo autorice la Inspeccidn. A este efecto se labrara
un acta en que conste la cota de fundacion y clase y tipo de terreno.

El bombeo, en caso de ser necesario, debe realizarse en forma continua debiéndose garantizar un recinto seco
en la zona de obra. No podra empezarse el relleno de una fundacién mientras no lo autorice la Inspeccion.

Las excavaciones deberan ser las minimas necesarias, como para realizar las tareas inherentes a las obras
para fundaciones, plateas de protecciones, en trabajos de embocadura, rectificaciones de canal hacia
alcantarillas, debiéndose rellenar con suelo seleccionado y compactado al 95 % de la méxima densidad segun
ensayo Proctor modificado, todo suelo que fuera excavado en exceso. A fin de que no se produzcan dafios o
deterioros a estructuras o infraestructuras de servicios existentes, el Contratista debera ejecutar - en el caso de
ser necesario a juicio de la Inspeccion - entibados y tablestacados provisorios. Para ello debera presentar a la
Inspeccién de Obra, para su aprobacion, la metodologia, detalles, calculos y toda otra informacion que la
Empresa considere conveniente, de las tareas necesarias para su ejecucion.

En el caso que la Inspeccidn considere necesario, la realizacion de estudios adicionales de suelos, para

determinar la cota definitiva y el tipo de fundacion a adoptar, los mismos estarén a cargo del contratista, no
recibiendo pago adicional alguno por dichas tareas.
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Toda excavacion manual en cualquier clase de terreno se medira en metros cubicos (m?), siendo su volumen el
resultante de multiplicar el &rea del plano de asiento de la estructura,- si ésta es horizontal, 0 su proyeccion
horizontal en caso presentar uno o varios planos inclinados -, por la altura de la excavacién hasta el terreno
natural. Se adoptara la profundidad promedio cuando la excavacién no fuese de altura uniforme.

Los excesos de excavacion que el Contratista ejecute para llevar a cabo los trabajos, tales como taludes,
sobreanchos, etc., no se mediran ni pagaran.

Estos trabajos, medidos en la forma especificada, se pagaran por metro cubico (m®) al precio unitario
establecido en el Contrato para el item “EXCAVACION A PALA MANUAL”. Este precio sera compensacion total
por todos los gastos de equipos, herramientas, y mano de obra necesarios para: perforaciones para estudios de
suelos, extraccion de todos los materiales en el volumen que abarca la fundacién, transporte y distribucion en
los lugares que indique la Inspeccion y todo ofro trabajo necesario para la correcta ejecucidn de la excavacion.



Articulo 6) HORMIGONES SEGUN CLASIFICACION CIRSOC

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Items :
6. Hormigén tipo H-21 s/CIRSOC con cemento Normal p/estructuras .

7. Hormigén tipo H-17 s/CIRSOC con cemento Normal.
6.1 Descripcion

Sera de aplicacion para estos items, todo lo sefialado bajo el titulo “HORMIGON SIMPLE Y ARMADO” de
las Especificaciones Técnicas Generales. El lugar de colocacion de los distintos tipos de hormigon estara
determinado por lo indicado en los planos del proyecto, planillas de cdmputos métricos y a lo ordenado por
la Inspeccién.

Las tareas se realizaran conforme a los Planos del Proyectos Ejecutivos, Especificaciones Técnicas
Generales; y a lo ordenado por la Inspeccion de la Obra.

6.2 Forma de medicién y pago

Se medira y pagara por metro cubico (m® de hormigon armado, elaborado y colocado en su posicion
definitiva, segun dimensiones y cotas requeridas en los proyectos ejecutivos, aprobado por la Inspeccion;
al precio unitario de contrato establecido para el presente item.

Dicho precio serd compensacion unica por todos los materiales, mano de obra, equipos, traslado de los
mismos Yy toda otra tarea necesaria para la ejecucion de las estructuras de hormigon armado (excavacioén a
pala manual y/o mecanica para fundacién, hormigén tipo H-17, H-21 S/CIRSOC, armadura de acero,
relleno de tierra en fundaciones y accesos, sellado de suelo cemento al 14%, juntas de dilatacion, piedra
tipo balasto y sustentacion provisoria si fuese necesario, etc.), no reconociéndose bajo ningiin concepto
otros gastos derivados de los requerimientos propios y necesarios para la correcta ejecucion de los
trabajos, entendiéndose por tales aquellos que permitan lograr la habilitacion definitiva de la obra.



Articulo 7) ACEROS PARA ESTRUCTURAS DE HORMIGON

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Iltems :
8 Armadura de acero colocada.
71 Descripcion

Las barras, mallas y cables de acero utilizadas en la construccion de estructuras de hormigon armado,
cumpliran con los requisitos establecidos en las siguientes Normas IRAM-IAS:

IRAM-IAS U 500-502 - Barras de acero de seccién circular, para hormigén armado. Laminadas en caliente.
IRAM-IAS U 500-528 - Barras de acero conformadas, de dureza natural, para hormigén armado.

IRAM-IAS U 500-06 - Mallas de acero para hormigon armado.

Seréa de aplicacion en el presente item, todo lo sefialado sobre el tema en el Reglamento CIRSOC 201.

Con cinco (5) dias de anticipacion del inicio de los trabajos de colocacion de la armadura, el Contratista debera
presentar en la Inspeccion para su aprobacion las planillas de doblado de hierros correspondientes a la obra a
ejecutar en un todo de acuerdo a lo sefialado en los planos del proyecto.

La Inspeccién no autorizara el comienzo de los trabajos sin el cumplimiento de lo indicado en el parrafo anterior.
7.2 ACERO EN BARRA TIPO ADN-420.

Las barras se proveeran libres de capas de pinturas, aceite u otro material, aceptandose un principio de
oxidacion que no importe una reduccion apreciable de su seccion transversal.

Sera perfectamente homogéneo, exento de sopladuras e impurezas, de factura granulada fina y superficies
exteriores limpias y sin defectos.

La Inspeccion, se reserva el derecho de ensayar el material cuando lo considere necesario, siendo los gastos
de los mismos por exclusiva cuenta del Contratista.

Siendo el diametro menor de 25 mm, su empalme se hara por simple recubrimiento. La zona de empalme debe
tener una longitud igual a 50 veces el didmetro del hierro a empalmar, y las barras terminaran en ganchos
semicirculares, debiendo quedar éstos anclados en zonas de compresion, se entiende que éstos conceptos son
para los aceros comunes.

El doblado y cortado se hara en frio. Para el doblado se utilizaran plantillas, grinfas y deméas herramientas
necesarias que previamente seran controladas y aprobadas por la Inspeccion.
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El material colocado, previa verificacion que las armaduras tengan las dimensiones y
emplazamientos indicados en los planos de proyecto, sera medido en kilogramos (kg) segun lo sefialado en los
computos métricos. El peso a certificar sera el que resulte de considerar el volumen correspondiente al diametro
tedrico de los hierros consignados en los planos y el peso especifico de 7,85 t/m?.



Diametro (mm)  Peso (Kg/m)

6 0,22
8 0,40
10 0,62
12 0,810
14 1,21
16 1,58
20 247
25 3,85
32 6,31
40 10,87

El acero en malla se medira en kilogramos segun el tipo de malla y de acuerdo al peso tedrico
dado por el fabricante.

Al solo efecto de la aceptacidn del acero en barra, se admitiran en los didmetros, de acuerdo
con las normas IRAM, una tolerancia en mas o menos de 0,05 milimetros para barras de hasta 25 mm de
diametro y 0,75 mm para las de diametros mayores.

Las barras tendran una longitud méxima de 12 m, con una tolerancia de 250mm.

El material colocado medido en la forma descripta anteriormente se pagara al precio unitario
de contrato estipulado para el item: " ARMADURA DE ACERO COLOCADA TIPO ADN 420". Dicho precio
serd compensacion total por la provision del material metélico que reuna las caracteristicas exigidas, el costo
del corte y doblado de las barras de acuerdo con los planos y detalles respectivos incluyendo los empalmes y
trabajos adicionales de limpieza, enderezamiento y raspado, el manipuleo y colocacién en las diversas
estructuras que incluye el proyecto, la provision de todo alambre para atadura y separadores a utilizarse en la
colocacién de la armadura, mano de obra, equipos, herramientas, y todo otro trabajo necesario para la correcta
colocacién de la armadura de acuerdo a estas especificaciones, planos del proyecto y lo ordenado por la
Inspeccion.




Articulo8) RELLENOS CON SUELO CEMENTO AL 14%

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes items :
9. Relleno con Suelo Cemento.
8.1 Descripcion

El presente trabajo consiste en la ejecucidn de rellenos de suelo en algunos casos con cemento, cuyo
espesor se indica en los planos del proyecto, con una cantidad de cemento, medido en volumen de mezcla
compactada.

Las tareas se desarrollardn de acuerdo a las especificaciones técnicas, Planos que forman el Proyecto
Ejecutivo e instrucciones impartidas por la Inspeccion de obra.

8.2 Suelo cemento al 14%
8.21 Preparacion del terreno

Esta mezcla se colocard como proteccidn contra la erosion localizada del agua en las excavaciones para
fundacién de las estructuras y estara ubicada en las soleras y taludes del canal y en otros lugares que
sefialen los planos del proyecto y/o lo indicado por la Inspeccion.

Para utilizar el suelo cemento como sellado y terminacién de las excavaciones, el Contratista debera
realizar una compactacién adecuada del relleno de suelo en capas de 0,15 a 0,20 m, uniformando el
terreno de manera de respetar luego los espesores exigidos para el revestimiento con suelo cemento.

Para los revestimientos de entrada y salida de obras de arte, las superficies de taludes, fondos y encuentro
de obras con el canal, seran excavados y perfilados hasta cota de apoyo del revestimiento con pala a
mano.

El suelo empleado para la realizacién de la mezcla de Suelo-Cemento, no debera contener ramas, troncos,
matas de hierbas, raices u otros materiales organicos. Cuando el suelo se halle en forma de panes o
terrones se lo desmenuzara antes de la incorporacion del cemento.

El Contratista debera presentar a la inspeccion, para su aprobacion, los parametros geotécnicos y las
proporciones de suelo-cemento, ajustadas a las caracteristicas de los mismos a conformar la mezcla.

La Inspeccion podra exigir que se retire parte o todo volumen de suelo con humedad excesiva 0 que no
cumpla con las condiciones descriptas, y se reemplace con material apto. Esta tarea sera por cuenta y
cargo del Contratista, no recibiendo pago adicional alguno por la misma.

8.2.2 Mezclado

Una vez pulverizado y uniformado el suelo, previa verificacion de su contenido de humedad, se lo
extendera en una capa de espesor uniforme sobre una cancha firme preparada al efecto, la que luego se
cubrird con una capa de cemento, calculada con la cantidad correcta de cemento a incorporar. Si la
distribucién del cemento no ha sido suficientemente homogénea se procedera a uniformar la capa del
mismo por medio de rastrillos de mano u otros implementos adecuados; luego se procede al mezclado con
pala, formando con el material un caballete; terminado el primer caballete se inicia la formacion del
segundo con el material del primero, operacion que se repite tantas veces como sea necesario para
obtener una mezcla intima y uniforme de suelo-cemento, de tal modo que presente textura y coloracion



uniforme.

La mezcla de suelo cemento se colocara y compactara cuando tenga la humedad éptima; determinada en
los ensayos de humedad-densidad, designacion D558-44; AASHO-T131-45.

A este fin, una vez terminada la mezcla en seco corresponde determinar el contenido de humedad de la
misma, para calcular la cantidad de agua que debe agregarsele para llegar a la humedad del proyecto. A
dicho objeto se extraeran muestras representativas del material. Conocida la cantidad de agua a agregar,
se procedera a incorporarlo en riegos sucesivos, a la mezcla de suelo cemento, cuidando que su
distribucion sea lo méas uniforme posible. De inmediato se procedera a mezclar en forma similar a la
descripta para uniformar la mezcla seca, operacion que debera repetirse hasta que la humedad se
presente igualmente distribuida en toda la masa.

El mezclado podra llevarse a cabo también con procedimientos mecanicos siempre que aseguren, a
satisfaccion de la Inspeccion, un material de condiciones uniformes; asi, por ejemplo, puede emplearse
una hormigonera para la mezcla en seco del suelo-cemento, al que luego se extendera en la cancha para
su mezcla humeda, dado que el material en estas condiciones se adhiere a las paletas de la hormigonera.

El Contratista podra optar por el empleo de plantas centrales mezcladoras o bien por implementos
similares a los empleados para la construccién de bases de suelo-cemento para caminos por el método de
la "mezcla en sitio".

8.2.3 Colocacion

La mezcla preparada se colocara sobre el area a revestir, previamente preparada, haciéndolo en una sola
capa, con un espesor tal, que una vez compactada se obtenga el espesor del proyecto.

Para la correcta ejecucion del trabajo, el revestimiento se dividira en tramos por medio de reglas rectas de
alturas igual al espesor del revestimiento terminado, colocadas perpendicularmente al eje del canal, la
regla se mantendra firmemente en su posicion por medio de estacas, siendo la longitud de cada tramo de
3,00 m, debiendo dejarse juntas de construccion que se especificaran mas adelante.

Una vez colocado el material suelto se lo uniformara por medio de rastrillos y de inmediato se procederd a
compactarlo por medio de equipos mecanicos, operacion que se proseguira hasta obtener la masa dada
por los ensayos de humedad y densidad correspondientes.

Finalizada la compactacion, se enrasa la superficie por medio de reglas transversales a las que se les
imprime desde sus extremos un movimiento de sierra, en tanto que se los hace avanzar hasta cubrir todo
el ancho del tramo.

La compactacién podra llevarse a cabo empleando pisones mecanicos. Los pafios se cubriran en forma
alternada de manera de evitar que los obreros deban pisar el material fresco.

Si se requiere el empleo de moldes para el revestimiento, el material se colocara en capas cuya alturas no
seran superiores a 0,20m de material suelto y se iniciara la colocacién de una nueva capa, una vez
apisonada adecuadamente la inferior, no debiendo transcurrir entre la compactacion de una capa y la
colocacion de la siguiente mas de 30 (treinta) minutos.

8.24 Protecciony curado

Cuando se hayan finalizados los trabajos anteriormente descriptos, se protegera de inmediato la superficie
del revestimiento mediante la aplicacién de métodos de proteccién y curado manteniéndolo humedecido



durante 7 dias.
8.2.5 Limitaciones constructivas

El tiempo maximo de las operaciones comprendidas entre la distribucidén del cemento y la terminacién de la
compactacién no podra exceder de 6 horas. Cualquier porcion de mezcla preparada, una vez vencido este
término no haya sido puesto en obra, seré rechazada.

Cuando las operaciones constructivas deban suspenderse por mas de 2 horas desde la incorporacion del
cemento o si la mezcla de suelo cemento fuera humedecida por la lluvia antes de su compactacion, de
forma que su contenido de humedad se elevara en mas del 10 % sobre la dptima determinada sobre su
peso seco, la seccion entera de obra debera ser reconstruida.

No podra colocarse la mezcla de suelo cemento sobre una subrasante cuyo contenido de humedad sea
inferior al éptimo. Para verificar que esta operacién se cumpla, debera procederse a efectuar las
determinaciones correspondientes con la mezcla aun no colocada, con la frecuencia necesaria, de acuerdo
con la época seca o lluviosa en que se desarrollan las tareas y se le incorporara al terreno natural, el agua
adicional que requiere.

En clima frio, se iniciara la preparacion de la mezcla cuando la temperatura a la sombra no sea menor de
5°C. y con tendencia a elevarse.

8.26 Espesores

Se construira toda la seccion de revestimiento con un espesor igual al indicado en los planos del proyecto;
no admitiéndose agregados de suelo cemento para lograr uniformidad de espesores.

8.3 Forma de medicién y pago

Estos trabajos se mediran y pagaran por metros cubicos (m?®) de suelo cemento colocado, al precio
unitario de contrato establecido para los respectivos items.

Dicho precio seran compensacion total por todos los gastos de equipos, herramientas y mano de obra
necesario para la preparacion de la superficie a recubrir, elaboracién, transporte, distribucién y
compactacidn de la mezcla; terminacién de la superficie y curado. Incluye también la provisiéon de todos los
materiales para la elaboracion de la mezcla y conservacion de los trabajos de acuerdo a estas
especificaciones, los planos del proyecto y lo ordenado por la Inspeccion.



Articulo 9) RELLENO DE SUELO Y COMPACTACION MECANICA Y/O MANUAL

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Iltems :
10. Relleno de Suelo y Compactacion.
9.1 Descripcion

Los trabajos de relleno con suelo debidamente compactado en forma manual y/o mecanico, se ejecutaran en
los espacios que quedan entre las estructuras enterradas y las excavaciones efectuadas para su ejecucion.

Sera de aplicacién todo lo sefialado en el Articulo “COMPACTACION DE SUELOS’ indicado en las
Especificaciones Técnicas Generales.

9.2 Método constructivo

El relleno se efectuara con el suelo extraido de las excavaciones de la obra, que debera ser previamente
desmenuzado y estara libre de piedras, cascotes, materiales putrescibles y cualquier otro elemento perjudicial a
criterio de la Inspeccidn.

El suelo serd colocado y compactado en capas no mayores de 0,20 m, debiendo tener un contenido de
humedad igual a la 6ptima. Se efectuara con el suelo del lugar un “Ensayo de Compactacion”, para determinar
la humedad dptima del material en las distintas obras y/o estructuras donde se efectuaré el relleno.

Cada capa de suelo colocada, debera tener una densidad no inferior al 99 % de la densidad obtenida en
el ensayo Proctor T-99, excepto para los items que se solicite Compactacion Ligera, cuya densidad
debera ser no inferior al 90%, del mismo ensayo.

El relleno se realizara, empleando equipos mecanicos que aseguren la obtencién de la densidad requerida,
segun los casos especificados. A tal efecto, antes de iniciar los trabajos, la Inspeccion ordenara efectuar una
prueba de compactacion con el equipo a usar por el Contratista verificando los resultados obtenidos.

En el caso de rellenos de conductos, se efectuard la compactacion segun lo indicado anteriormente,
debiéndose sobrepasar la clave del conducto en 0,40 m. Para el resto del relleno se podran usar equipos de
compactacion convencionales.

Si se tratara de obras de mamposteria u hormigén los rellenos deberén hacerse luego que las estructuras
hayan adquirido la resistencia adecuada.

Si fuera necesario transportar suelo faltante de un lugar a otro de las obras, para efectuar rellenos, este
transporte sera por cuenta del Contratista, sin que ello represente pago adicional alguno.

El Contratista debera adoptar las precauciones convenientes en cada caso, para evitar que al hacerse los
rellenos se deterioren las obras hechas y seran a su exclusivo cargo la reparacién o reconstruccion de tales
dafios.

Si luego de terminados los rellenos se produjeran asentamientos de los mismos, la Inspeccion fijara en cada
caso al Contratista un plazo para complementarlos y en caso de incumplimiento, éste se haré pasible de la
aplicacion de una multa segun lo establezca la normativa legal de la documentacidn contractual, sin perjuicio
del derecho del Contratante de disponer la ejecucion de los trabajos necesarios por cuenta de terceros con
cargo al Contratista.



9.3 Forma de medicion y pago

Este trabajo se medira por metro clbico (m?) de suelo colocado y compactado. A tal efecto al volumen de la
excavacion, se le deducira el volumen exterior ocupado por las estructuras contenidas en las mismas. Se
pagara por metro cubico (m?) al precio unitario de contrato establecido para los item correspondientes.

Dicho precio serd compensacion total por todos los gastos de equipos, herramientas y mano de obra para la
provisidn, colocacion y compactacion del suelo y todo otro trabajo necesario para la correcta ejecucion del
relleno de acuerdo a estas especificaciones, los planos del proyecto y lo ordenado por la Inspeccion.



Articulo 10) MENSURA DE DESLINDE DEL ANCHO DE OCUPACION Y SUBDIVISION

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Iltems :
1. Mensura de deslinde del ancho de ocupacion y subdivision.

10.1  Descripcion

Consistira en la mensura de cada propiedad afectada a la obra de acuerdo a la Ley Provincial N° 10921/92.
Con este fin, el Contratista debera seguir las especificaciones obrantes en el Servicio de Catastro e Informacion
Territorial (S.C.I.T.) de la Provincia de Santa Fe, para este tipo de trabajo, verificando el estado parcelario de
cada propietario afectado a la obra, antes de iniciar las tareas de mensura. El contralor de los mismos, lo
efectuara personal habilitado de la Inspeccion para ejecutar este tipo de trabajos.

Se considerara finalizada la mensura cuando el Contratista haya efectuado el amojonamiento de los
respectivos deslindes y subdivisiones, concrete la inscripcion correspondiente de los planos ante el Servicio de
Catastro e Informacion Territorial (S.C.I.T.) y proceda a entregar a la Inspeccidn seis (6) copias habiles de cada
mensura y dos (2) fotocopias del titulo de la propiedad autenticadas por el organismo competente.

10.2  Forma de medicion y pago

La unidad de medida del presente item seré global. El Contratista recibird como contribucion en concepto de
pago del item correspondiente, la suma global cotizada conforme a lo indicado en el contrato, cualquiera sea la
superficie o0 avallio que poseyera individualmente cada propiedad.

Esta suma incluira todos los gastos inherentes a la ejecucion del trabajo, honorarios y aportes obligatorios,
segun superficies, avallios, etc., exigidos por el Colegio de Profesionales de la Agrimensura de la Provincia de
Santa Fe (LEY N° 10.781) de acuerdo con los aranceles de mensura vigentes a la fecha de cotizacion.

Se reconocera como gastos directos (Art.N° 46 Ley N° 4114), hasta un monto del 25 % de los honorarios
basicos, éstos gastos seran especificados y detallados por el Contratista en los andlisis de precios
correspondientes.

Los trabajos de mensura y amojonamiento se ejecutaran contemporaneamente con el replanteo y los planos
conforme a Obra, debiendo ser efectuadas las tareas conjuntamente con la construccion del canal dentro de la
parcela afectada. La fecha de finalizacion de los trabajos de campo sera documentada mediante Orden de
Servicio al efecto, por personal con incumbencia profesional para este tipo de trabajo designado por la
Inspeccion.

El treinta por ciento (30%) del precio proporcional resultante de cada mensura se liquidara previa supervision y
aprobacion de los planos por el area competente de la Inspeccién. Dentro de los 15 dias de haber sido
efectivizado este pago, la Contratista debera presentar la constancia de ingreso para su inscripcion ante el
Servicio de Catastro e Informacion Territorial (S.C.e.l.T.).

El setenta por ciento (70%) restante, se abonara con la presentacién de la correspondiente inscripcién de los
planos ante el Servicio de Catastro e Informacion Territorial (S.C.e I.T.).

La fecha limite de entrega de la documentacion técnica aqui especificada sera coincidente con la Recepcion
Definitiva de la obra y su incumplimiento provocara la suspension del pago del Certificado de Devolucion del
Fondo de Garantia, con aplicacion de una multa equivalente al medio por mil (1/2 o/oo) del monto contractual.
Dicha multa sera aplicada reiteradamente por dia corrido hasta la efectiva entrega de la documentacion.



Articulo 11) _ MOVILIDAD PARA LA INSPECCION

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes Iltems :
12, Movilidad para la Inspeccion
111  Descripcion

El Contratista deberé proveer a la Inspeccion, en la fecha de Iniciacion de los trabajos, (UNA) MOVILIDAD
de las siguientes caracteristicas: motor turbo diesel intercooler, tipo Ford, Chevrolet o similar, cabina doble,
traccion simple, cero kilémetro al momento de la firma del contrato, en buenas condiciones de uso, de 4
cilindros con una cilindrada mayor a 2500 cm?, de potencia no inferior a 115CV.

Debiendo, junto con la documentacion para la presentacion de la oferta, establecer marca y demas
caracteristicas identificatorias.

La Inspeccion de Obras dispondra a su exclusivo criterio la conduccién de la movilidad.

La movilidad deberé entregarse y conservarse equipada de acuerdo a las normas de circulacion dispuestas
para la Provincia de Santa Fe.

Se la proveerad debidamente patentada, asegurada contra todo riesgo incluyendo terceros transportados,
en Compafiia Aseguradora con oficinas en Santa Fe o representante, en forma permanente hasta la
Recepcion Definitiva, con la documentacion reglamentaria y necesaria para el libre transito (dos juegos de
fotocopias debidamente legalizadas de cédula de identificacion, permiso de manejo, recibos de patentes,
seguros, etc.)

Debera estar equipada con dos ruedas auxiliares armadas completas con cubiertas nuevas; equipo de
proteccion del motor acorde a las caracteristicas técnicas de la misma; con los correspondientes
alistamientos: gato hidraulico, caja de herramientas (la que contendra: un destornillador plano mediano,
una pinza aislada, un alicate aislado de corte, una llave regulable mediana, una linterna magnética de 3
elementos, con sus elementos correspondientes, un juego completo de focos de recambio, dos juegos de
fusibles para recambio); aire acondicionado y equipo de calefaccion con desempafiador de parabrisas de
dos velocidades, éstos Ultimos incorporados en fabrica.

La unidad debera llevar en ambas puertas la siguiente inscripcion:

MINISTERIO DE ASUNTOS HIDRICOS
INSPECCION OBRA:

EMPRESA CONTRATISTA:

La misma estara afectada con caracter prioritario a la Inspeccién de las obras, hasta la Recepcién
Definitiva, aiin cuando hubiera ampliacion de plazos acordados.

Los gastos de combustibles, lubricantes, limpieza, servicios de mantenimiento, presentacion, seguridad,
reparaciones necesarias para su correcto funcionamiento y conservacién (cualquiera sea la magnitud del
desperfecto a reparar), los gastos de cochera de las movilidades y peajes correrén por cuenta y cargo del
Contratista.

Cuando las reparaciones sean de tal magnitud que obliguen a paralizar la movilidad por un tiempo




prolongado (mas de una semana), el Contratista debera proveer una unidad de similares caracteristicas a
la descripta anteriormente y por todo el tiempo que dure la paralizacion de la primera.

La no provision de la/s movilidad/es de reemplazo en el término indicado, dara lugar a las multas
especificadas en el parrafo siguiente:

Cuando por causales imputables al Contratista, este no proveyera la movilidad a la que esta obligada o,
incurriera en un incumplimiento en algunas de las obligaciones establecidas en la presente especificacion,
daré lugar a la aplicacion de una multa equivalente al medio por mil (1/2 o/oo) del monto contractual. Dicha
multa sera aplicable reiteradamente por dia corrido hasta la efectiva entrega.

11.2  Forma de medicién y pago.
La medicién para el pago se realizara por kilometro recorrido (km) y se abonara al precio unitario

consignado en el rubro del contrato “Movilidad para la Inspeccion”, en un todo de acuerdo a lo indicado en
estas especificaciones.



Articulo 12)  MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE OBRAS

Las presentes especificaciones técnicas serviran de base de aplicacion en los siguientes ltems :
12 Movilizacion y Desmovilizacion de Obras
121  Descripcion

El Contratista debera suministrar todos los medios de locomocién y transporte de su equipo, repuestos,
materiales auxiliares no incluidos en forma directa en algun item de la obra, etc. y los colocara en el lugar
de la ejecucion de los trabajos, adoptando todas las medidas necesarias a fin de comenzar con la
realizacion de los distintos items del Presupuesto dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién de
los campamentos necesarios para sus operaciones.

Sera por cuenta exclusiva del Contratista el pago de derechos de arrendamientos o escrituraciéon de los
terrenos necesarios para la instalacién de los obradores, viviendas para el personal, campamentos, locales
para la Inspeccidn, depositos y demas instalaciones.

El Contratista construird o instalara las oficinas, depositos, silos, plantas hormigoneras y demas
instalaciones que sean necesarias para la correcta ejecucion en tiempo y forma de los trabajos contratados
ademas de los campamentos principales y secundarios los cuales se ajustaran estrictamente a las
disposiciones legales vigentes en el orden Nacional, Provincial y/ o Municipal sobre mantenimiento,
seguridad e higiene de alojamiento del personal obrero.

Asimismo la Empresa Contratista queda obligada a construir o alquilar local/es, para el personal de la
Inspeccidn dentro de la zona de obra o en el lugar mas préximo a la misma segun indique la Inspeccion.

Los gastos que demanden estas instalaciones como ser aranceles, honorarios, permisos, impuestos y
demas contribuciones corren por cuenta del Contratista y estan incluidos en el costo del presente item.

Una vez finalizados los trabajos, el Contratista retiraré de la zona de obra y de los lugares ocupados para la
ejecucion de la misma todos sus obradores e instalaciones, maquinas y repuestos, restos de hormigones,
mamposterias, acopios, recortes de hierros, maderas y demas materiales en desuso con el objeto de
mantener las mismas condiciones ambientales existentes en el lugar antes del comienzo de la obra, todo a
entera satisfaccion de la Inspeccion.

12.2  Locales para el funcionamiento de la inspeccién

El contratista debera proveer, en el momento de la fecha de iniciacion de los trabajos y hasta la Recepcién
Definitiva de las obras, ain cuando hubiera ampliaciones de plazos acordadas, el/los local/es necesarios
para el funcionamiento de la Inspeccién de la Obra, los que reunirdn las condiciones de higiene y
habitabilidad pertinentes, con asiento en los lugares a designar por la Reparticion.

Dichof/s localles, que estaran sujetos a analisis de la Inspeccion, cumplirdn con los siguientes requisitos
minimos:

Superficie cubierta minima 75 m?, compuesta como minimo de 3 locales (destinados a oficinas); cocina-
comedor (provista de heladera y cocina); bafio - de uso exclusivo de su personal, con agua caliente y
servicios sanitarios completos - y lugar para laboratorio. Se entregaran totalmente amoblados y un
matafuegos.

Deberan contar con luz eléctrica, adecuada aislamiento térmica, buena ventilacion, aberturas con tela



mosquera, provista de un botiquin de primeros auxilios y linea telefonica. Bajo ningun concepto se
aceptara que los mismos sean de menor jerarquia que aquellos que ocupa el personal designado por la
Empresa Contratista, para la conduccién técnica de la obra.

Se la entregara totalmente amoblada con el equipamiento completo para su uso inmediato.

El Contratista debera poner a disposicién de la Inspeccién de Obra un ayudante, que colaborara en sus
tareas propias; quedando a cargo y cuenta del Contratista, el cuidado, limpieza y conservacion de los
locales y de los elementos de trabajo; como asi también los gastos de funcionamiento, alquiler, luz, agua,
gas, etc., desde el Acta de Replanteo, hasta la Recepcion Definitiva de la obra, aun cuando hubiere
ampliaciones de plazo acordadas.

Para el funcionamiento de las oficinas de la Inspeccién deberan proveerse los siguientes elementos,
reemplazéndose los deteriorados o consumidos.

a) 1(un) escritorio con seis cajones.

b) 1(una) estufa.

C) 1(un) ventilador de techo.

d) 1(un) equipos de aire acondicionado de 3000 a 3200 frigorias/hora, con motor alternativo o rotativo
con bomba de calor y descarga vertical, incluido el tendido de la linea adicional para su
alimentacion, para local de Inspeccion.

e) Articulos de libreria: boligrafos, resmas de papel de 80 grs.

f) 1(una) calculadora cientifica (12 digitos), tipo Casio f x-82LB o similar.

4) 1(un) teléfono celular mévil (a los fines de la cotizacion debera considerarse una duracion
promedio mensual de llamadas de 200 minutos).

h) 3(tres) Sillas comunes.

Si los locales para el funcionamiento de la Inspeccién fueran construidos por el contratista, quedara de
propiedad de este Ultimo una vez finalizada la totalidad de las obras. La construccion puede ser encarada
por un sistema prefabricado de alta calidad y confort. La aceptacién de estos locales quedan sujetos a la
aprobacion de la Reparticién. Los gastos que demanden aranceles, honorarios y permisos corren por
cuenta del Contratista y estaran incluidos dentro del costo del presente item.

12.3  Instrumental y elementos a cargo del contratista:

El contratista debera suministrar a los diez (10) dias de la firma del Acta de Replanteo o de Iniciacion de los
Trabajos segun corresponda, el instrumental que se indica mas abajo.

El costo de aprovisionamiento, instalacién, reparacion y reposicion del instrumental y elementos quedara
incluido en el presente item. Los mismos seran recepcionados por las Area Competente de la Direccidn, la
que comprobara y aprobara la entrega; y debera ser consultada ante cualquier duda sobre lo solicitado.
Estos elementos e instrumentales y los solicitados para funcionamiento de la oficina de la inspeccion,
seran devueltos al contratista en el estado en que se encuentren, luego de la recepcion definitiva de la
obra.

El detalle de este instrumental seré el siguiente:

12.3.1 Equipo topografico



* 1 (una) Estacioén total tipo Pentax R-326N o similar, 3 (tres) prismas y 2 (dos) bastones

*1 (un) nivel topografico completo (automatico tipo Pentax Al 240 R, Topcom o similar) con accesorios y
tripodes.

* 2(dos) cintas métricas de teflon de 50 mts.

* 1(una) masa de 2Kg

*1(un) machete largo

* B(seis) jalones metalicos

* 2 (dos) miras metalicas de teflén de 5 m.

* 2(dos) equipos handy tipo YOESU 411 o similar

12.3.2 Equipo informatico

a. Hardware
Una Computadora Personal
Pentium IV de 2 Ghz.
Memoria RAM de 512 Mb.
Disco Rigido de 60 Gb.
Placa Modem/Fax.
Placa de red Ethernet 10/100 mbps.
Lectora-Grabadora de CD.
Monitor color de 17 pulgadas.
Mouse o6ptico con rueda de desplazamiento.
Puertos USB.
« Unalmpresora
Chorro de tinta color.
Carro ancho.
Tamafio de impresion: A3.
Compatibilidad don software Intellicad.
« Unidad de Energia Ininterrumpida.
Tensién y frecuencia de entrada aptos para red comercial.
Tensién de salida 220 + 8% - Frecuencia 50 Hz + 3%.
Protecciones contra sobrecargas y transitorios.
Potencia adecuada para alimentar la PC (monitor y cpu).
Tiempo de autonomia 20 minutos.
Al menos con tres tomacorrientes de 220 V, normalizados.
« Un Pen Driver.
De 256 mgb.

Todo el hardware especificado debera ser nuevo, con Garantia de funcionamiento (mano de
obra y materiales) y la provision de los insumos (como cartuchos de tinta, diskettes, CD, papel,
etc) necesarios para el normal funcionamiento debera ser provisto por la Contratista. Todo lo
solicitado sera utilizado por el Periodo que dure la Obra, hasta el Acta Final de obra Definitiva.

b. Software.

« El software de Oficina, puede ser el OPEN OFFICE vy el Sistema Operativo el que proponga la
Empresa Contratista, compatible con los requerimientos propios para realizar el seguimiento de
la Obra y la interrelacion con las Areas involucradas.

Los softwares provistos deberan estar en soporte CD.

c. Muebles.



« Un Escritorio para PC, con cajones, al menos uno con llave, largo de 1,20mts, ancho de
0,75mts.

« Un Sillén con apoya brazos y respaldo (este ultimo ajustable), con palanca de regulacién de
altura y cinco ruedas para deslizamiento.

« Pantalla antireflejos, para monitor de 17”.

d. Recepcion.
Todo lo solicitado sera recepcionado por la Sectorial de Informética del Ministerio de Asuntos Hidricos,
la que comprobara y aprobaré la entrega del equipamiento solicitado.

12.4 Equipos y elementos para el laboratorio de la Inspeccion

El contratista proveera al laboratorio de la Inspeccion los equipos y elementos que sean necesarios para
efectuar los ensayos citados en las especificaciones generales y particulares, ain cuando no figuren en la
misma. Estos elementos seran provistos con el comienzo de la obra y se deberan reponer aquellos que se
deterioren o estén inutilizados.

12.5  El Articulo 20°) de Pliego de Bases y Condiciones Complementarias a los efectos de la aplicacion
del presente item, queda completado con lo siguiente:

12.5.1 La descripcidn de los equipos pertenecientes a la Empresa que el Contratista haya previsto utilizar
en la obra, sera suministrada en triplicado a la Inspeccion de Obras, a los diez (10) dias de firmado el
contrato. El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser
inspeccionado, reservandose la Reparticidn el derecho de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio. Debera
acompanar al Plan de Trabajos y Aprovisionamiento, las fechas de incorporacion del mismo en forma
detallada y de acuerdo con la secuencia de ejecucion programada.

12.5.2 Cualquier tipo de equipo inadecuado, inoperable o que en opinién de la Inspeccion de Obra no
llene los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucién normal de los trabajos, sera rechazado
mediante Orden de Servicio al efecto, debiendo el Contratista reemplazarlo o ponerlo en condiciones en
forma inmediata, no permitiéndose la prosecucién de los trabajos involucrados hasta que el Contratista
haya dado cumplimiento con lo estipulado precedentemente.

12.5.3 La inspeccion y aprobacion del equipo por parte de la Ministerio de Asuntos Hidricos no exime al
Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo en buen estado de conservacion, a fin
de que las obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

12.5.4 La Contratista deberd hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas elementos
necesarios al lugar del trabajo, con la suficiente antelacion al comienzo de cualquier operacion, a fin de
asegurar la conclusién de la misma dentro del plazo fijado.

12.5.5 El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda
magquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, rendimientos, costos operativos, etc., los que
estaran en cualquier momento a disposicién del Ministerio de Asuntos Hidricos.

Si el Contratista no cumpliese satisfactoriamente con los apartados anteriores, se hara pasible de
aplicacién de una multa reiterativa diaria del 1/2 o/oo ( medio por mil ) del valor del contrato mientras dure
la infraccion, conforme a lo dispuesto por el Articulo N° 80 del Pliego Unico de Bases y Condiciones.

12.6 Forma de medicion y pago.

Se reconocera (salvo que razones de fuerza mayor asi lo justifiquen) por tnica vez como precio de este



item, un valor que signifique como maximo el CINCO (5) por ciento (%) del total de la oferta, incluyendo la
totalidad de los items que conforman el Presupuesto con exclusion del presente. Este precio comprende la
provision, colocacién y mantenimiento de: mano de obra, herramientas, equipos, materiales y transportes
necesarios para efectuar la movilizacién de maquinarias y personal del contratista; instalar sus
campamentos; locales para el funcionamiento de la Inspeccion, suministro de equipos de laboratorio,
topografia, control hidrologico y de oficina; material para el replanteo y todo otro gasto especificado por
trabajos e instalaciones inherentes a la ejecucién de la obra, no imputable como gasto directo de algun
item en particular o que no se especificara incluido en gastos generales por este Pliego.

Los trabajos ejecutados segun estas especificaciones se mediran y pagaran en forma global (Gl), al precio del
contrato establecido para el item respectivo.

Dicho precio sera compensacion total por la mano de obra, materiales, equipos, herramientas y toda otra
operacién necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos de acuerdo a lo especificado, planos e
instrucciones impartidas por la Inspeccién.

Se abonara de la siguiente manera:

e un 50 % del precio del item cuando el Contratista haya completado los campamentos de la Empresa,
presente evidencia de contar con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la inicia-
cion de la misma y haya cumplido ademas, con los suministros de los locales para el funcionamiento
de la Inspeccién, elementos hidrologicos, de laboratorio y topografia para la Inspeccién de la Obra;
todo a satisfaccion de ésta.

e EI50 % restante del item, se liquidara en dos pagos iguales, de la siguiente forma:

a) Una primera al concluirse el 50 % del volumen total de los items contratados.
b) Una segunda al concluir la totalidad de la obra contratada, con la recepcion definitiva.



